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Ersatzteilliste Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

) i [ 1 3 »
Pos, Air, ir. K K |K |k |Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Ersatateil
Pos.No No. NI | M |¥ | Description of the part x=Wear part *ano spare part
o s . \ '
Rep. No. 11112 |2 |Désignation de la piece x=Pieces d'usure *:pag de piece de rechange
L] 1
Pos.no. No. 81812 |2 |Descrizione del pezzo
T17(%]%
i i
Dreipunktbock, Auflaufsicherung................. 3-point headrack-impact guarg ...... Attelade 3-point, dispositif de
.................................................................................. eva
1 107 465 o ]o o |o |$pannstift 8x40 DIN 1481 ZN 3 ..% . uuiucunuceccannn Tension Pl cveerecniiainnnes s Goupille
2 140 171 0 Jo |o |o |Scheibe. i iiiiiiiinieriiriersnannaasaannnaanans Washer ... cierrirnieiritirirannnnen Rondelle
3 140 034 0 o |o |o |Rastlasche . vttt iiicisnansnsanarnnnsassen Locking tongue .....ciiiiiiiiansasnas Eelisse de verrouillage
4 140 038 o Jo |o |o |Einrastlasche . ... nsannnnn it snasas Locking tongue ....cvveessseecacaraes Eclizsse de verrouillage
5 130 011 O |lo |0 |0 |LABBChE . i u et e i iiarsanrrrerrrrrsrarsnnnnan TONGUE s uvev oo osrsasesssonsnsonssans Eclisse
6 126 911 o |o |o |o | 6kt.-Schraube M 12x200 DIN 931-8.8 A3A.......... Hexagonal bolt ....crirrnunncnnannns Vis & 6 pans
7 116 686 oo |e |o | &kt.-Mutter M 12 DIN 934-8 B3B. . .iianaas Hexagonal nut ............iurnerronn Bolt & 6 pans
8 122 712 0 |lo |0 |o |Schaeibe ..ot iiiiiiinnsiisiiaaneanaaanncancaanann WaBheT . .veirrtttanaissnsssssnssssnns Rondelle
g 123 715 0 |o |o |o |Scheibe. ... ittt iiiaiiiiaaan i Washer ... .ivcierenererereresiansnnna Rondalle
10 121 592 0 |0 |o |o |Druckfeder. . c. ettty Compressicn spring ......oiiiiniiaan Ressort de pression
11 123 297 0 |o |o |o |Messerschlissel. .. ittt iiiiiiiiieiiissasiienassnn Ke¥ tivacaanannnn Beri sttt e Cief
12 107 452 o |o |0 o |Spannstift 6x40 DIN 1481 ZN 3.....00veriiinannas Tensicl Pill i iirennnnnrannnannnann Goupille
13 121 397 O |0 |0 [o FBOLZOM . vere sttt iosisototaacnsnonnnsncncncnnan Bolt . .iiiiiiciiia it it ittt Boulon
14 123 074 © |o |o o |[Dreipunktzapfen KAT II lang...ueveunnsrenaaanns 3-point PlUG svsrrererrvreerrianasaas Tenon de treois points
15 106 869 o0 |o |o jo |Spannstift 10x60 DIN J48Ll....cvnenurrnenasnanees Tensdon PIN covveiiiiisiiiiisaansaas Goupille
16 111 895 x |x |Xx [ x [|Sicherungsschnur .. st in it iitotsassns Safety cord ...iiiriiii it Cordon d*arret
17 115 916 % |x |x |x [Federstecker S..ciivriiiviinanersnsneinnnnnnnnas PLUG cvvanavsviseasncnoannrononnnnans Fiche
18 122 613 O |0 |0 |0 [Oberlenkerbolzen i iiiieiotianncacannencaanaanaa Upper 1ink -seeeerrecivavivsosassansas Bras de guidage supérieur
19 496 370 0 |o o |o [|DreipunktboCk .. cii it iisterasnsnnssssnnsnasencss 3-point headrack .....oiivuvinnnanns Attelage 3-point
20 126 377 o |o |o | o | 6kt.-Schraube M 16x40 DIN 933-8.8 A3A V.-plus...Hexagonal bokt ..........cc....uiunn Vis & 6 pans
21 115 979 o |o |o |o |Scheibe 17 DIN 125 St BN 3 ... . iiiniceieacaaana- Washer ....cccverscriranriinasannnnas Rondelle
22 123 075 o Jo |o |o | Dreipunktzapfen KAT II KUXZ ... .ovsrrnsressannnss 3-point plUug .vanerriiasa s ranarenns Tenon de trois points
23 140 144 0 o |o [0 |KopfstlCk.iveeeeirrrassaanrntoonsnsaessnansnsasnn Crown pPilece «.iciiiieeisantennenna Pierre d assise
24 140 001 o |o |o |0 |Scharnierachse .. .. iiiiineneiiienaiaeaanasan Hinge axle ..ciuieeiirravsntrnsannnnes Axe de charniére
25 120 595 o |o |o |o | Papscheibe 35x45x1 DIN 988 (bei Bedarf)......... Fitting plate ..cvvviinrnivannnrrsnns Rondelle de fixation
26 122 724 O |0 |o |o |[LagerbuchBe ..t rrssnareassnissesnesserenoasees BUBH 44 esatsistanssstatasasansscnnn Douille
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Pos.no

Ersatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

' ' ' : ' '
Pos. Mir. ir. K |K|K |K|Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil *-kem Ersatzteil
Pos. No No. M {M|M M |Description of the part x=tear part -no spare part
Rep. No. L1112 |2 |Désignation de la piéce y=Pieces d'usure #=pag de piece de rechange
Pos. no. No. 8812 |2 |Descrizione del pezzo
TIT1515
i i
Zuischentriger...... Petaassarersai it Int ate s rt ... PR Support interpédisire

3 140 05% o0 la o lo |ZvischentrBger . .coiienariiiinerssesioncsciiananns intermediate support ......... veaaas Support intermédiaire

2 123 B97 o |0 fo |o |Lagerbuchse .. e irnrreninrneneronanrssnanannnes Bush ..... S pouille

3 107 735 o |o [0 |0 |6kt.-Schraube M 10x30 DIN 933-8.8 A3A......¢c00.. Hexagonal bolt ....vnnviiiininnnens Vis &4 & pans

4 115 983 o |o |o |o |Scheibe 11 DIN 125 St ZIN 3., ianissnnsen Washer ..o.ciceveriisssansnaanns [P Rondelle

5 108 441 o lo lo |o |Bkt.-Mutter M 10 DIN 985-8 A3B ... .ot vvearrrrvenns Hexagonal NuL ciiuesesciosiien esean Ecrou & 6 pans

[ 140 115 o o |o |o [Schutzhalter. . . it iiansisraneuciarsatesnrnnns Guard SUPPRTE . ..icccrrreraaas sesunn Support protecteur

7 140 036 o oo |o |Zwischenhebel ... .viirvinnnenanennnnanncrannsnnns Swivel lever .....cieriiiinnas PRI Levier intermédiaire

8 122 357 0 |o |o o |Distanzrohr ... .. icnrsiiiieetascaaattsscuasanes Distance pipe ...iiieiinnniiiiaaanan Tube & distance

9 127 B70 o Je |o |o | Papscheibe 25x36x2,0 DIN 988 ZN 3. ..v.iuviernnaen Fitting plate .. cecaicicccrsnsnerrann Rondelle de f£ixation

10 147 452 o |lo |o [o |Spannstift 6x40 DIN 1481 ZN 3... ... ceimenninnnnn Tension pin c..iiivrnciiocsnen vesaen Goupille

11 140 140 o [0 o |o [Kurbelarm...oouu i ierraoaasanaaauisiananssssssans Crank arm ...eeevescnrevensnas Peaaan Bras de manivelle

12 108 455 o |o [o {o | Scheibe 21x37x3 DIN 125 St ZN 3.t iinnenisinne Washer ......coeiiviininnony, PR Rondelle

13 140 066 9 o |o |0 [HUrDel .. inausasssrrsrennnrssanssorsrrsssomnss Crank Fet e bee b as st et Manivelle

14 127 538 o Jo jo o |Scheibe DIN E25~41 B3R ... ..vssaaccnnstoncacnnnas Washer ..usvevevesssennnnsnnsa sessss Rondelle

15 107 453 o |o |o |o {Spannstift 6x45 DIN 14B1l......cninvrennnnnnennn Tension pin - ...t viannneraaa crreen Goupllle

16 105 464 o |o o |o | Spannstift 10x45 DIN 14Bl....c...vvivevcnrrrssnnn Tension pin c.iiiir i iseaaa . PR, Goupille

17 140 141 o lo jo Jo [Rufigsechebel. .. ... ... et es i asesesnaasssssennaa LEVAY e unrrrersnscarranensnncs caaens Levier d'arret

18 140 037 oo lo fo [RHasthebel . ..t rrrrannrsanrsrrrrerrssanses Stop lever ..i.iieerriiiiiinaaas P Levier d'arret

19 122 293 o (o ]|]e |o [Feder..c.iivivinnaisans e e inaaas et raa e SPrING ovunanavansrsnsanssssasansons Ressort

20 111 895 % lx |x |x |Sicherungsechnul .o en et ineniusirsssasssnnnss Safety cord ... iiiniaaaan. e Cordon d'arret

21 166 857 X |x [x | x | Federsteckbelzen 12x55 AKB.. vveana-nrsrners-ras clip-on~bolt ......ce..ui ..., PR Axe de réglage 3 ressort

22 107 454 o lo o lo | Spannstift 6xB0 DIN 1481 .., . ... i iiiiinnnvnns Tension pin ..covvv i P Goupille

23 140 089 o o |o [o [ Btz fuB .. ittt siarsiinisranissanannn SUppoOrt 189 +veeircasrarraoans cereaa Support

24 107 465 o {o |o |o |Spannstift Bx40 BIN 1481 4 5 2 Tension pin ..... ..., P Goupille

25 107 441 o |o |o {o | Spannstift 5x40-A-ZN 3 DIN 1481l......i0cunununnn Tension pin ... reiiiiiiiiiianans Goupille

26 122 363 o o |o |o [Rugstange....c.cenvus sesisssabtrriaaataaiaat e raan Pull tod ...vvviveriiorrrannnnacanena Tirant

27 140 028 O [0 |0 [0 |BOlZen.awessiiaurosansranssssncnssvsrennrsasasinonns Bolt .. i, ebaes Boulon

28 140 139 0 |0 |0 |0 {5trebe ... et iaans sttt ittt bt T2 o T s Barre

29 122 923 X |x [x | x | Spannseil Bx5000 ... .0vectierineanrrsssssnianaannaans Bracing wire .....c0cceveneeen [ Cable tendeur

3o 126 155 o |lo |o | o | Kunststoffkappe..... e e e e Plastic hat ......cccnuuuuuoa, PN Chapeau plastigque

3L 123 157 o |o |o [0 | Spannmutter . . .. .. i sttt neiiaies it NUE ciininsiantinrrennnsssanns P Ecrou
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Ersatzteilliste Tafel,

Table,

Plan, Tav.

1 1 1] t ]
Pos. Nr. Nr. K |K |K |X !Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatoteil
£ 3
Pos.lo No. MM |M|M |Description of the part x=Wear part #zno spare part
I3 L] i [ ) 1
Rep. No. 1111212 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure #=pas de piece de rechange
1 1
Pos.no. o. 818 |22 |Descrizione del pezzo
IRYRERE
i H
L ohr = 3 g Tube, mounted ...veneiaians enaaeans Bourreau, monté
1 © 140 068 o |o |Jo |o |GelenkwellenschutZ .o reiiiinnnnsnsnnnnnnaaans PTO-shaft guard ......... vssaa-usnss Protecteur de l'arbre de transm.
2 117 831 o lo [o [o {Schlauchschelle SA 70x90 SKZ.....iivvevnnssenens Hos@ ¢liP tviveernnennnasnoennananana Collier pour chambre a air
3 118 go2 o [0 |o | e | Sicherungsring 35x2,5 DIN 471l...00ucvcnenensnnnnn SNAP PIRG .vvitimccnrnrrrsscannnssas circlip extérieur
4 123 252 6 |o |o |o [8cheibe.. ...ttt Washer ..ottt iniiianmnnnconnns Rondelle
5] 124 436 o |o Jo o | Papscheibe 35x45x0,2 DIN 988 . ....civvensencmanas Fitting plate c..cviannnncnrncncnnns Rondelle de fixation
6 109 585 o |o |J]o |o | Rillenkugellager 6207 2 RS C3 DIN 625........... Grooved ball bearing ......c00senans Roulement rainuré & billes
7 122 581 o |lo [0 [o |Abdeckrohr it tieuevareeranonnsasosssnnnrrsana Caver Pipa ..i.reiriiiiii it Tube de fermeture
8 122 580 o |o |o |o |Abdegkrohr . ... it it it Cover pipe ...vviiiiirnrnreiianaasas Tube de fermeture
9 140 044 o |o |o |o [Lagerrchr....... et i iirerrEr st TUDE tovvusisrrecnnssssssssssnnsnnnn Baurreair
10 140 147 O |0 |0 |0 |DAiStanzronr . e ..t crerescocnnnrsranncaracsnssnsnens Distance pipe ...c.virana-- e raeaaan Tube 3 distance
11 140 146 o |o o |o |Antrdiebeswelle. o ..i.iiiiannniiiiec s nnaa Drive shaft .......0uitiiiinnaannns Arbre d'entrainement
1z 124 508 oo [o [0 | Gkt.~Schraube M 10x25 DIN 933-8.8 A3A V.-plus...Hexagonal bol% ......cinnvnnavacnan %is &4 5 pans
13 122 299 x % |x | x | Keilriemensatz 4xSPA 3450 LW SK Ausf.8l......... Set of v-belt ...iiieiirrsiiioannan Jeu courroie
14 121 592 o Jlo |o |o |[Feder........... B et iassesssararaaaaataaaaistanan SPrING viuesuossnttasaassssssnarsans Ressort
15 122 354 o |o Jo |o |Spannbolzen ... ...ttt e et ean Tension bolt ..ot ransaas Pivon
16 122 367 o |o o |o {Scharnierbolzen .. ..ot cicinnnnncnnnnnn Hinge BOlL tovirrrnrinniininnsasannns Axe de charniére
17 122 364 o |o o |0 |Keilriemenscheibe.vviierrerrrnreannressannncnnas V=belt pulley ...cucievencrsnannracs Poulie & gorge
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan,

Tav. 4

1 L] 1 1 1] 1
Pos. Nr, Nr. KK |K |K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil #zkein Ersatateil
Pos, No No. W14 (M |4 | Description of the part x=ilear part LB spare part
+ iy ' ",
Rep. No. 1|1 |2 |2 |Désignation de 1a pidce x=Pieces d'usure *zpag de piece de rechange
] [ ]
Pos.no, o, 818|212 {Descrizione del pezzo
IAVEERE
H H
Getriebe, montiert v it irrnnrrionnnsonaannans Gearbox, mounted ........... et seane e, mo
1 107 365 o |o |o |o | Sicherungsring 30x1.5 DIN 471 ... nnuceann SNAP PING ceesvrinssrnnnsssrrssnsnnns Circlip extérieur
2 124 797 o |o |o |o |Stitzscheibe 30x42x2.5 DIN 988 ... ..icreeenensnnn- Support plate ....cerveesssscsasannn Rondelle de support
3 106 891 o |o |o |o | Papscheibe 30x42x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..... Fitting plate .veeueusuisssssssnnasans Rondelle de fixation
3 124 500 o {o |o | o | Papscheibe 30x42x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)..... Fitting plate ...vvnvnneerecuinnaaans Rondelle de fixation
3 124 593 o o |o | o | Papscheibe 30x%x42x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)..... Fitbting plate ..o iuuiuconsisvosans Rondelle de fixation
4 140 134 o |o |o [0 | Keilriemenscheibe & 155 ... .00 etnncunacssannnnas Vebelt pulley .c.iceenuunansrersorsna Poulie & gorge
5 126 377 o |o |o |o |6kt.~-Schraube M 16x40 DIN 933-8.8 A3A V.-plus...Hexagonal bolt ...........ccevesnusasn Vis 4 6 pans
6 130 987 o jo |o |o |Lasche ... ..ottt ittt a ettt s aan TONGUE ovsurrreamacnsosssssressssssan Eclisse
7 123 380 o o o |0 [Lagerbuchse . vttt it inninrncranosnsnereanansennns BUsh (vuiiunrerennrrsrersrrsssnnss +-. Douille
g 1i8 280 o |o |o |e | Rillenkugellager 6306 2 R&E C 3 DIN 625.......... Grooved ball bearing .......o0u00u Roulement rainuré & hilles
9 107 385 o [o |o |e | 8icherungsring 72x2,5 DIN 472 ..ccveeincnnnnnsans SIAp ring .-2veeerrrrrsssracssraaann Circlip intérieur
10 126 756 o jo |o |o |Wellendichtring A 30x72x10 DIN 3760......00000.. = e I Bague
11 124 506 o |o {o |o {Papfeder A Bx7x45 DIN 6885 ....cccvvurenacccnnnns Fitting spring ....... . civevveannns Ressort de fixaticon
12 120 908 o lo lo (o |Papfeder B BX7XD0 DIN 6B85 . ..--vvererensnnreccnn Pltring spring ....iiieiinriiiiinia, Ressort de fixation
13 140 002 o lo lo |0 |Getriebewelle. .. .. vt it saaa s Gear shaft ......iiiiiiiinrrsarsas Arbre d'entrainement
14 126 747 o [o |o |o [Rillenkugellager 6209 C 3 DIN 625 ..cieasnnronsns Grooved ball bearing ....... [ Roulement rainuré & billes
15 496 775 o |0 KegelradSatl « o coanoniarensssssstosessnnanensssnn Set bevel wheel .......c.c.vnvvenennn Jeu pignon
i5 496 776 © |o |Kegelradsatz cvurneiniinisaasanssovanonssosassnen Set bevel wheel ......iiiiverrencnnn Jeu pignon
16 116 612 o |o |o |o | 6kt.-Schraube ¥ 8x16 DIN 933-8.8 A3B....0o00evn-- Hexagonal bolt .........cieiuuuunan, Vis 4 6 pans
17 130 022 oo Jo e [Deckel....cruiinrri ittt i tttissraacnnans COVEE 4o irsnusnssssoesssnnnnsonasns Couvercle
18 122 296 0 |0 |0 |0 {|DiChbg et etiteninnunessasnssnsaasnsssannsss =2 - Y Bague
19 108 653 o |o |o | o |Sicherungsring 90x3 DIN 472 .- c-vrrrrrrresnnsnn va8nap ring L. i i, Circlip intérieur
29 126 458 oo Jo o | Sthtzecheibe 7O0X90x3.5 DIR 988 .. ... iiiiiininns SUpPpOrt Plate ..eiiiisencataarnanans Rondelle de support
21 126 753 o [o |o {o | Papscheibe 70x90x0,2 PIN 988 (bei Bedarf)....... Fitting plate ......cciiiinnrnnrens Rondelle de fixation
21 126 754 o |0 |]o | o |Papscheibe 70x90x0,3 DIN 988 (bel Bedarf)....... Fitting plate .....civivnuesncnnnnnn Rondelle de fixation
21 126 755 o |o |o |e |Papscheibe 70x90x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)....... Fitting plate ...iiuiuiisiunnnnnnnans Rondelle de fixation
22 117 370 o |0 |o |o | Rillenkugellager 6210 € 3 DIN 625 .. .vuuvvaunceen Grooved ball bearing .......coeueve Roulement rainuré i billes
23 116 797 o Jo |o |o |Verschlugschraube R 1/2" ... i unniinnrrinnnsnnnn PlUG SCTEW scusstiiciarannsssssssann Boulon fileté
24 122 350 o |o |o | o | Bingangsgetriebegehfuse ., .. .cucieiiiiiansnsnannsn Gearbox housing ......cieuivvnnanaans Bolte de vitesse
25 126 770 o |o |o [0 |O-Ring 114x4 DIN 3770 .. ... .00eenencrannscansonss RING vivivurrrrererrannnsssnansnssns Bague
25 127 200 o |o |o |0 |Pagscheibe 65x B5x0,1 DIN 98B.....cicuvvrnasnsans Fitting pPlate .c.iiieccnnneevnnnnnss Rondelle de fixation
26 126 742 o |o o jo | PaBscheibe 65x BBx0,2 DIN 98B .........c0ivien-nn Fitting plate .. ... ... . ieemanannnn Rondelle de fixation
26 126 743 o |o |o |o |Papscheibe 65x B5x0,3 DIN 988 .. .civiivinnarnonns Fitting plate .....uuiuvnucunnnnsnans Rondelle de fixation
27 127 469 o |a |o |o |Papscheibe 90x110x1,0 DIN 988 ... 00 viuvnrennn Fitting plate .....iiiinviienenenennn Rondelle de fixation
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Ersatzteilliste Tafel,

Table,

Plan,

Tav.

s ' ) ' ' '
Pos, Nir, Nr. KK |K [K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil %zkein Ersatzteil
1 1
Pos. Ho fio. W N (M |M {Description of the part x=Wear part *=ng spare part
L] ] ¥ -nd ] - 1
Rep. No. 1|1 (2|2 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure #=pas de piéce de rechange
1 1
P0s.no. o, 81812 |2 |Descrizione del pezzo
i i
Xr 1 ei = ctor Kid . .ihercni it r et F)
1 496 094 ® | x Kreiselteller....... Preaaaas S ae s iir s ROLOL PlAte .. iiuuuusssasssornnnnnan Plateau rotatif
1 496 452 x | x | Kreiselteller....... AP PR behaaaaassan Rotor pPlate «......vesocnunsstasnnas Plateau rotatif
2 425 201 x |x2 |x |x | MEhtrommel .......... Jemaseaiacaanaas s esesrans TaMbOUL 4 4uuenusussinsnnnsssssosssnn Tambour
3 140 129 x | x Cleitkufe. . .ovovuuuan e rebasaenrararar et 3 1« Patin
3 140 130 X | x | Gleitkufe........... A A Aaaaaasrtaakrre e 1 Patin
4 140 311 x [ = Stiitzteller..,....... Feteeasaseaa e e sy SUppPErt Plate v anssrrannnns Rendelle de support
4 140 310 x | x fstitzteller..vvevunn easannn et harerit b e e Support plate ... iiiiiiiiarstainana, Rondelle de support
5 140 309 x |x |x |x |Haltefeder.,......... seeensns PP, deeiiaranaes Holding Spring ...eeeesecesassnssaes Ressort de retenue
[ 108 589 o |o |o o | Bicherungsmutter M 12 DIN 985-8 A3Aa...........-. Retaining nut ......ccenanuane Fevaas Ecrou de maintien
7 121 729 0 |9 |o |o |Konusring...c.-araen Feresasesaaaessiirnaaneaarans Conical ring ... ieiiuiiieisvannnnas Bague 3 cone
8 122 114 o |o |o |{o [Halbrundschraube ... veeiirrirosassrarassananacsss BOlE vvritinernavnnnnrnrsrssssrreranes Vis
a 122 392 o o | schlilisselhalter..... PR FRPE f et b aaanseaa Key BUPPOTrt tuiiieirnssscinsssssnnas Support clef
ic 121 713 x |x |x [%x |Mdhklinge, geschrinkt, rechts....... P Blade, right .......sccicnnrscrcanss Lame, droit
12} 121 712 x |® | x | x |M2hklinge, geschrinkt, links........ [ Blade, left ...v.uiiinnanssssns — Lame, gauche
12 108 441 o (o |o |{o | Sicherungsmutter M 10 DIN 985-8 A3A..........4<, Retaining nut .......c et Ecrou de maintien
13 115 983 @ |o |o |o | Scheibe 11 DIN 126 St ZN.....vivinicuarseascaaas WAShEY ..t isis it atrssscannssssssn Rondelle
i4 126 804 o |o |o |o | Flachrundschraube M 30x25 DIM 6032-8.8 A3R....... Flat round bolt ..., . it annnans V¥is plat rond
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rsatzteilliste

Tafel,

Table,

Plan,

Tav. 6

Pos. Hr. i, K|K |K |K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil
1 1
Pos. o o, MM M |# |Dascription of the part x=Wear part *2n9 gpare part
’ ] 1 LB 1 1'%
Rep. No. 111 (2|2 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1 1
Pos.no. o, 818 (2|2 |Descrizione del pezzo
7171515
H H
B £ ob o= T (= of SUPPOIE tivssrcerrrneanannnen Support
1 107 441 o |o |o |o | Spannstift 5x40 DIN 1481 ZN 3......uvecinnnncnns Tension pin ....coveiiiinens Goupille
2 140 o28 o o |o |o [Bolzen.. ..o ieimi i i i e iee i aaeenaaan BOlt vevvrrnsrvcannoancnncscens Boulon
3 140 292 0o |0 |0 |Strebe ...ttt sssssaansssnsnnnans SEXUL teeveneiiiinonnssanssnns Barre
4 140 137 o lo |o |o |Anschraublasche . ... vrrerrrnnsnenerranrrnanes Screw on LONGUe ...ecvrvnrens Eclisse
5 140 153 o Jo |o |0 [2Zuglasche . civ ittt iiansssssassessnsaan Pulling tongue ......coeavuus Eclisse de tension
6 127 564 o |lo |o |o | 6kt.=Mutter M12=10=-A3A DIN 982... .00ttt teasacans Hexagonal nut .....cevvnvenee Ecrou & & pans
7 105 186 o lo |o |o |Scheibe DIN 125-13 A3 ...t icuiiicrncinsctasrcosns Washer .......icciiieciasines Rondelle
8 140 135 oo Anlenkbock .. ciiui et rinnisanasenasassannccannnns Pivotal trestle .......cecnns Tréteau de articuler
8 140 136 o |o [Anlenkbock ... .. . i i i, Piveotal trestle ......ceecvnaenn - Tréteau de articuler
g 118 203 oo |o |o |5kt.-Schravbe M12x245-10.9 MV8 DIN 931.....000:0. Hexagonal beolt .........vvuun Vis & & pans
10 127 454 [~} Q 6kt . -Schraube M12x50-10.9 MVE DIN 931........... Hexagonal bolt ........c0n... V¥is & 6 pans
11 124 293 o |o |o |o |6kt.-Schraube M 12x130 DIN 931-8.8 A3B.....ccuas Hexagonal bolt ........uuuues Vis &4 6 pans
1z 108 589 o |o |o |o |Sicherungsmutter M 12 DIN 985-8 B3A............. Retaining nut .......cc0eivan Ecrou de maintien
13 126 773 o |o |o |o | Spannstift 13x32 DIN 1481 ZN 3.......c..cecenr-un Tension Pin <. eueconn.. Goupille
14 140 118 c|o = = T £ SUPPOYE i iiivreonssnnssannnan Support
i4 140 119 [T = T I = s = T - oY SUPPOTL v errrernnnannannas Support
15 124 763 c |Jo |o [0 [|Entlitftungsschraube R 1/2" .. iiiiiiiesnienesans Vent SBEreW ...iviivivrnnssons Vis d'aération
16 122 296 o |o |o |0 |Dichtung...veeieierienitiininnnsecnnsnssnnnasannna 1= Bague
17 130 Q22 oo |o o [Deckel.. ... it erennsnaasnsncrnanann COVET v vrnnsaroananscnnsannan Couvercle
18 116 612 o |lo |o |o | 6kt.-Schraube M 8x16 DIN 933-8.8 A3A...ccvenrins Hexagonal bolt ......oiivvvnen Vis 4 6 pans
19 140 123 e |o Lo A - Hexagonal shaft ............. Essieu & 6 pans
19 140 124 o [0 [Bkt.-Welle.....oi.iiiiirnnnenrnsnrnetnsnnnnnn Hexagonal shaft ............. Exxieu & 6 pans
20 108 455 oo |o |o |Scheibe 2L DIN 125 ZN 3... .. ituuuu i incaracns Washer ... .iciiiiiinniinnines Rondelle
21 122 891 C |0 |0 |0 |BOlZemM.usiiiereerioosriorornrninsssnsnssnnsassnnna =L 2 Boulen
22 107 449 © |o |o |o |Spannstift 6x30 DIN 1481 .0 cvcnnrnanrnoncnnronns Tension PiN +cvveneenarrnanann Goupille
23 126 663 o o | 6kt.-Schraube M12x60-10.9 MV¥8 DIN 931........... Hexagonal bolt ....... . 0uvue Vis 4 6 pans
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Ersatzteilliste Tafel, Table,

Plan,

Tav.

[ ] 1 [ ] 1 1 )
Pos, fir. Bir, K |K |K |K {Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Ersatzteil
Pos.No Ko. M |1 % | {Description of the part x=llear part #=no gpare part
’ 1] 1 M 1} Y
Rep. Ko. L 1112 |2 {Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *2pas de pisce de rechange
Pos. no, No. 8 18 |2 |2 {Descrizione del pezzo
T17T15 19
H i
Flanschlagerrohr, mentiert.....ccceeeueeeeisnnns Flanged bearind pipe .....ouivsvsun.. u & flasque—
i 140 064 o |o |o |o |Deckblechhdlfte.....icoiiiiineninrniiannnnnneanaan Half of cover sheet ........cccoeeun Plaque du pint & moitié
2 126 288 0 |o |o |o |6Bkt.-Mutter M 14-10-A3R V.-YiPP ..ttt stssssvsnns Hexagonal nut .......civervvnnnnnsna, Ecrou & & pans
4 124 960 o |o |o |o | 6kt.~Schraube M 14x50 DIN 931-8.8 A3R...v.vanunn Hexagonal bolt ......iiierrarrrerves Vis & 6 pans
5 127 004 0 |o |0 |0 JO-Ring 1656x4,5 DIN 3770 ... iiivrarrnrrsrannasnans RING tiionnnnnunannsnsnsnnnnnnsseras Bague
& 124 502 0 |e |o |o |Papfeder A Bx7x36 DIN 6885 ... 0rvarerenncnnceanns Fitting spring ......ccvvvvviinnnna. Ressort de fixation
7 126 749 o |le |o |o |Papfeder B 8x7x63 DIN 6BBS ..ccviivivivvanansnnns Fitting spring .. ccesnosinssnsanrass Resgsort de fixaticn
8 123 415 O o |o o |Bntriebswelle ..o eeseanciessiaisstsiinissannnnnn Drive shaft ......iiiiieiinnnnnannas Arbre d'entrainement
9 116 016 o o o |o | Papscheibe 25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)....... Fitting plate ....cvuvveinnnrnnansan Rondelle de fixation
9 126 745 0 o jo |o |Papscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)....... Fitting plate ...t iierancannn, Rondelle de fixation
9 126 746 o |o jo |o |Papscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)....... Fitting plate ... .o iiinnnenaess Rondelle de fixaticn
10 116 017 ¢ |o |o |o | Stiitzscheibe 25x35%x2 DIN 988......c000evecanaaas Support plate ....--.ccc-ciiiiiaann., Rondelle de support
11 118 597 g |o e |o |Sicherungsring 25%2 DIN 471 ... v v asnaanaa SNap Fing (.coevveviiornnansns [ Cirelip extérieur
12 122 269 0 |o|o |o |Scheibe .. i iirnitnrnneaecanevtattaersttssasaann Washer ....iisititittsssnrnnannnanas Rondelle
13 126 7%0 o |o |o |o [D=Ring 25x5 DIN 3770 . ... ¢ viunrnnssssassarnnnns 22 2 T Bague
14 127 556 ¢ |lo |o |o |Rillenkugellager 6009 1 RS ¢ 3 DIN 625..c0000aan Grooved ball bearing ......iuvussunna. Roulement rainuré a billes
15 124 &50 o Jo |o |o | Papscheibe 50x75x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)....... Fiteding plate ....viiviiinnnnnsnnans Rondelle de fixation
15 126 384 e o |o | o | Pagscheibe 60x75x0,3 DIK 988 (bei Bedarf) ....... Fitting plate ..evsecccarunsnsnasnns Rondelle de fixation
16 108 390 e la Jo |o | Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760....... Radial seal ...ciiiuiiiiianaannanas Bague radiale
17 496 777 Q |o |o |o |Kegelradsatz . .vvrrninnrnnrsasasasssasssnnnnsssns Set sprocket wheel ......cce0nvvcnun Jen de pignon
18 140 059 o |o |o |o |Flanschlagerrohr....ioevvnnnnnans feaeeaaiaaas Flanged bearing pipe ....cciviuiavna. Tuyau & flasque-bride
19 140 120 0 |o |o |o |Flanschnabendeckel ... ... i iiiiiaiiiinnnssnsnnns Cover of flanged hub ...... P . Couvercle de moyeu a flasque
20 124 837 9 |o |o |o {Rillenkugellager 6211 2 RS C 3 DIN 625.....000.. Grooved ball bearing ....cevvv-- +... Roulement rainuré a hilles
21 123 048 o lo |o |o |Obere Flanschnabe ... ...0trnnnreniieiiiininnanss Top flanged hub .........ciiaiiann,. Moyetr &4 flasque supérieur
22 122 8%0 O jo |o o |Distanzbuchse....cuiiiiiiiiesisiiiiiiiissannanan Distance bush ...... .o Douille & distance
23 126 813 9 |eo |o |o |Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625.....000.. Grooved ball bearing ...vvsvrernacan Roulement rainuré i billes
24 108 380 0 jo [0 |o |Sicherungsring 4521,75 DIN 472.....cciiiiiinnnns SNAP FING 4suwavretcsassnceassssnnnss Circlip intérieur
25 126 818 0 |e e |o | 6kt.-Schravbhe M 10x30-100 R3A, verbus-ripp...... Hexagonal bolt .....cuvviinnnnnoonsans Vvis & 6 pans
26 126 747 o |o o |o {Rillenkugellager 6209 € 3 PIN 625 ..cverernannan- Grooved ball bearing .veeverra-eecan Roulement rainuré i billes
27 126 742 o |o o |o |Papscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..... Fitting plate ... ..iiuuinnnnnnnnnnas Rondelle de fixation
27 126 743 o |o |o |o | Papscheibe 65x85x0G,3 DIN 988 (bei Bedarf)..... Fitting plate .. .. iiniannnncsssen Rondelle de fixation
27 126 744 o |o |o | o |Papscheibe 6£5x85x0,5 DIN 988 (bel Bedarf)..... Fitting plate ..cieennannas Wsaaaasa. Rondelle de fixation
28 126 957 c {0 |o |o |Stiitzecheibe 65x85x3,5 DPIN 988 .....c0iiiiiuuuane Support pPlate ...c.iiiiiiiiianaaann ++ Rondelle de support
29 108 385 ¢ o |o {o | Sicherungsring B5x3 DIN 472 ..c0vevnrrcrnnrecsnsn Snap ring «..veennnnaan feaasesaaeann Circlip intérieur
30 140 010 c jo lo |o |stitzring....... Ceraacaseisessesat ety Support ring ..ieiiiiiiiiaaas v Bague de support
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Ersatzteilliste Tafel, Table,

Plan,

Tav.

) 1 ] 1 ] 1
Pos, Wr. Nr. K |K|K|K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleigteil *:kein Ersatzteil
+ I - *_
Pos.No o, M [M[M 1M |Description of the part x=Wear part =no spare part )
4 ] ] LY 1 1 [}
Rep. o, 112 |2 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1] 1
Pos.no. Ho. 818 (2|2 |Descrizione del pezzo
i i
Glei el eraRe v v et rer e n e naaeneaaanaan 813iding plate DNAVE «ereeeerenerarnns ateay moveu A glisser
b3 123 D49 o |0 |0 |0 |Untere Flanschnabe . . voveuennesscnsorsonnsasnnss Botteom flanged hub .....cicuiveenanes Moveu a flasque & bas
2 124 275 o |0 |o |0 | Spannstift 8x20 DIN 1481 ... .. ...eeiiiiiiinnnns Tension pin .......c0ivmneniinnnns Goupille
3 109 494 o |o |o |o | Rillenkugellager 5210 2 RS C 3 DIN 626.......... Grooved ball bearing ........ 0000, Roulement rainuré & billes
4 108 653 o |o |o |o |Sicherungsring S0x3 DIN 472....0ravansnsnnrssase =5 s ¥=Y » I o 3 T~ circlip intérieur
5 123 158 ) 0 |Haltefeder ... .iiiiiiiieaasnosssasssanannnasannnnns Holding spring .....cciiiisnnnnccnss Ressort de retenue
‘6 116 612 o o | 6kt.~Schraube M 8x16 DIN 933-8.8 A3A....0vevvsss Hexagonal Bolt .....cieievcesnenanss vis 4 6 pans
7 115 972 =) 0 | Scheibe 8,4 DIN 125 St ZN 3....uuuiciiicecsansns Washer ......... ... . iiiiiiiuiinas Rondelle
8 140 121 [ o | Verstellstlok .. iiinninenroainaanaassossonsonnnas Rdjusting piece ... .t iiiiinannans Piéce de reglage
9 122 777 [} o |Gleittellernabe . ..ovrr v innnnans hrenniaas 8liding plate nave .....ovemennnon-- Plateau moyeu & glisser
9 123 187 o -] Gleittellernabe .iiciiesiiaraiascsarsannnssnnnnns Sliding plate NAVE .icieranciiranes Plateau moyeu & glisser
10 122 358 o o |o o |Distanzbuchse .uiieeeirecrnrnrionrrenronnanosnnes Distance bush ....vcivninnenernreassns bouille a distance
11 108 587 o |o |o |o |sicherungsring 50x2 DIN 471l.....ccvvvvvvvsssnnss SNAP TING «ociiiie ittt st Ciralip extérieur
12 127 293 ¢ |o o |o | 6kt.-Schraube M12x25~100 A3RA,verbus-ripp+plus...Hexagonal bolt ..........iciiiisaras Vis & & pans
13 127 333 [~} o {Satz Lamellenringe. ... . viiiiniiiiarniiinanan Set lammelar rings ......cceeeann s Jeu rings lamellaire
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Ersatzteilliste Tafel,

Table,

Plan, Tav.

[} 1 [} 1 ] »
Pos, Nir. ir. K |K [X [K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleifteil %zkein Ersatzteil
Pos.No fio. MM (M |M [Description of the part x=Vear part *=ng spare part
’ 1} [ ~ 13 i B
Rep. No. 1112 |2 |Dasignation de la piéce x=Pieces 4'usure *zpag de pice de rechange
1} 13
Pos.no. No. 818 (2 ]2 |Descrizione del pezzo
7171515
i H
Schutzvorr o o v it tscscanasassssonvasaas ot wide L.t cii i Dispositif de protection
1 124 513 o |e |o |o | Blechschraube B 6,3x16 DIN 7976-4.6 B3A......... L vis
2 124 512 o |o |J]o |o |Scheibe A 6,4 DIN 9021 ZN 3. .ciiuiiianeiinnnansan Washer ... iiiiiiiaiiiiiiinnanssans Rondelle
2 140 087 ole Klemmlediste, 1links, VOIrN...ecavannsssrrerrnsanes gspacer, left, front ....ivvivvernnan Serrement, gauche, front
3 140 098 o |o |Klemmleiste, inmen, VOIM....eeeuicicssossiiononan Inner spacer, front .....vseaannn--- Serrement, intérieur, front
4 140 0%2 o |o Schutzblech, 1inks, VOYrn......i.eeeoueinnccnnnss Wheel guard, left, front ......cc..s Tole de protection, gauche, front
4 140 093 o | o | Schutzblech, innen, VOTN...-cceerrnrsernacaaacras Inner wheel guard, front ........... Tole de protection, intérieur, front
5 116 614 o |o |o |o | 6kt.~Schraube M 8x25 DIN 933-8.8 B3R ....ivuunnran Hexagonal bolt ...eieiiiiiiniasnces Vis & 6 pans
& 115 972 o |o |o |o |Schaibe B,4 DIN 125 St ZN 3...ci.verrnnnnnnnvenas Washer ..ovvirriiiiennnenennesnnenns Rondelle
7 108 531 o |o o |o [6kt.~Mutter M 8 DIN 985-8 B3R .. .. iviiiinaninans Hexagonal NUt . ...iiiiassasessesnss Ecrouw a 6 pans
8 116 622 o |lo o |o | 6kt.=-Schraube M 10x25 DIN 933-8.8 A3A........un. Hezagonal bolt ............... sl Vis & 6 pans
9 115 983 0 |o Jo |o |Scheibe 11 DIN 126 ZN 3...ccrcieueacrancaaasnanns Washer ....... teeretraanerrar ey Rondelle
10 i08 441 o |o Jo |o [ 6kt.=-Mutter M 10 DIN 985-8 R3R.....cvvveuvanrssan Hexagonal NUEL . .i.veeississesacsiinnes Ecrou & & pans
11 140 095 o |o Halter, linkS, VOIMl.veverernrocrerrorrnnrssrsmrses support, left, front .....cevvvevens Suppeort, gauche, front
11 140 096 o |o |Halter, innen, vorm.....ccieciiiiiestasssssssssans Inner support, front .(.....c..cvvuen support, intérieur, front
12 140 111 olo Klemmlelste, aupen, VOIM...cceerasnssnrrsnnsscas Outer spacer, front .....civierares Serrement, extérieur, front
iz 140 112 o |o | Klemmleiste, auBen, VOrm...c..ieeciacesinnaasssas Outer spacer, front ,........ RO, Serrement, extérieur, front
13 140 113 o lo Klemmleiste . ... .ot mananaiiicnnnnnaaasssas SPACEY tiitiiasssssaaarnnsaassstanes Serrement
13 140 114 0 |0 |Klemmleiste ... ueererensrenssncerasnnsssnsssnnes BPACEL s v rersrtnrsasasrssssnssesssnnen Serrement
14 140 105 o |o Schutzblech, AUBEN.. ..ot nestssssssnssssssnssaa Outer wheel guard ... .. iiiisiesesnes Tole de protection, extérieur
14 140 1906 o |o | Schutzblech, auUBeN...cviiiirerttnnrrssecsrsnanonans Outer wheel guard ......ccciuievaarnas Tole de protection, extérieur
15 140 109 oo Klemmleiste, aufen, hinten..................0,.s Outer Spacer, TeaAr -...srsererssssnn Serrement, extérieur, arriére
15 140 110 o |o | Klemmleiste, auBen, hinten........cenvvivuusaaes Outer SPacer, YA .c....ssvseranrons Serrement, extérieur, arriére
16 122 394 o (o |o Jo |Distanzstlck...iiiiririennvnntnrnrnransnnanenaas Pistance piece ..iivinenrnaniiianens Pléce a distance
17 116 530 o lo Slet, -Schraube M 12x50 DIN 931-8.8 A3R........... Hexagonal bolt «.....cvenrimnernnnns Vis a 6 pans
17 116 532 o [o | 6kt.~Schraube M 12x60 DIN 931-8.8 A3RA....0vsuaus Hexagonal bolt (... . iivvinsirecsnss Vis & 6 pans
i8 140 1907 o |o Halter, AUReIl..vrensrraressssrarrorraasssrnasans Qutar supPPErt ... iiccinrr s ran Support extérieur
18 140 108 0 |0 |[Halter, AUPeli..ceuec s oo ctoaatiiaaceceintaoasnn Quter support .........cc.ceiaiiannn Support extérieur
19 140 103 o |o Klemmleiste, links, hinten.......veevernvcnnsaas Spacer, leff, rear ...ciiiieviisicnn Serrement, gauche, arriére
19 140 104 o |o | Klemmleiste, links, hinten.....civvvvenrnsnnaans Spacer, left, rear ....ccvevrerreoes Serrement, gauche, arriére
20 140 099 o |o Schutzblech, links, hinten.........ovviiiiiiinns Wheel guard, left, rear .......sss.a Tale de protection,gauche,arriére
20 140 100 o | o | Schutzblech, innen, hinten........ceueneinivuaas Inner wheel guard, rear «.....eevees Tole de protection,
................................................................................... intérieur,arriére
21 140 101 o |o Halter, links, hinten........ccoiiiiiiieiiaiias Support, left, rear esrassana +a.. Support gauche, arriére
21 140 102 ¢ |o |Halter, innen, hinten............ Cessaeeraraaaan Inner SUpPPOrt, TEAr .vsssssssssassss Support, intérieur, arriére
22 140 116 O |0 |LasSChe . vnrrrerererrorerrraresrorrorannnsanssanna TONGUE .o serrsasaasssrasnosssssssses BEclisse
23 1408 589 o |o o |o | 6kt.-Mutter M 12 DIN 985-8 R3A......ccvuvuunanna Hexagonal nNut ..euiuiiuieiiieasiosssnas Ecrou 4 & pans
24 105 186 o |o o |o |Scheibe 13 DIN 125 ZN 3.....iciiiainrecennnasans Washer ...vevevraasann wisssssasnss. Rondelle
25 105 421 o o o |o | scheibe DIN 9021-8,4-A3A...... [ Cebabananan Washer ..... beresarersasraany +++s..+ Rondelle
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan,

Tav. 10

' | ' ' ' '
Pos. Ar. iir. KK |K|K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Ersatzteil
L] ]
Pos. No o, M |M [M|# |Description of the part x=Wlear part *:o spare part
’ ] 1 () 1 1
Rep. No. 1112 |2 |Désignation de la pidce x=Pieces d'usure #zpas de piece de rechange
] 1
Pos. no. fo. 818 |2 |2 |Descrizione del pezzo
771515
H H
Schutztloher . it iieiiiinsiiiasassssiassaansns Textile (= ol = [P tectio
1 122 308 x Ix Schutztuch, 1inks, VOINl...eeesevsrsrrsnrsarsnnss Textile guard, left, front ......... Toile de protection, gauche, front
1 122 324 x | x | Schutztuch, inhen, vorn..... ..o iissnnnnssnans Inner textile guard, frent ......... Toile de protection, intérieur,
................................................................................... front
2 122 314 x Ix Schutztuch, links., hinten......cceeivicanannann Textile guard, left, rear .......... Tolle de protection, gauche, arriére
2 122 323 % | % | Schutztueh, imnen, hinten........... teresaseeaas Inner textile guard, rear «.....ce... Toile de protection, intérieur,
................................................................................... arriére
3 140 319 X | x Schutztuch, mitte ... i iaiiesscsssssassasas Textile guard, center (..oeeeasnsas. Toile de protection, centre
3 140 318 x | x | Schutztuch, mitte. ...t enrnuiisaasnarororannanns Textile guard, Center .....seeeeeee. Tolle de protection, centre
4 122 301 x | x Schutztuch, rechtS . e er it i s tantrccncana Textile guard, right .......c0i0uee. Tolle de protection, dreit
4 122 322 x |z | Schutztuch, rechts....coviiiinennnan Cariresasaaa Textile guard, right ...........c... Toile de protection, droit
6 140 302 oo SchutzKlemme .. ...oveeneernrsrsrsrrsrsrsrrsrarronsansnnns Protective clamp ..+i.ciiasicsnancans Borne de protection
& 140 303 o | o | Schutzklemme....icoiieeiesiisssassssssssssanssa. Protective clamp ..o veees aearana Borne de protection
7 140 316 o |o Schutzbiigel, vorn...... PN Guard, front ....ccanaiiieninenaaeaa. piéce de protection, front
? 140 313 o |0 | Schutzbiigel, VOXT .. ciuesotiaeeaiiiscoiisssoennnns Guard, front ...cieuiiiiiiainiriieaa, Pidce de protection, front
8 140 314 e |o Schutzbiigel, hinten............ sessasatarasasasa Guard, Fear .....cicevaseccnarcssaas Piéce de protection, arriére
8 140 312 o | o | Schutzbiigel, hintem..veerecernnannennocomonsacnn Guard, TEAT ..-v.ciinciisasoianasaa, Piéce de pretection, arriére
9 116 685 o [o |o |o | Bkt.-Mutter DIN 934-8.8 B3A .. icieenssrasarannns Hexagonal NUT t..eennrssnnnnssanssna Ecrou & 6 pans
1c¢ 124 445 o0 |lo Jo |o |Tellerfeder 28x10,2K1 ... 0vvurrsecasnnrrnrasnsnns Spring ... vieieiinen i Ressort
11 116 518 o lo |o |o | 6kt.~-3chraube M 10x45 DIN 931-8.8 R3A.........c.. Hexagonal bold .....iiiiiieinnnnnns, Vis 4 6 pans
12 116 607 @ |o |o |o | 6kt.~-Schraube M 6x16 DIN 931-8.8 R3A............ Hexagonal boli ...evevevessronerrnns Vis & 6 pans
13 106 903 o Jo o |o |Bkt.=Mutter M6 DIN 985=8 A3A..uverrrrrrnrarnrens Hexagonal Nt ... ciiciuuiuunisninsaa Ecrou & 6 pans
14 121 280 O |0 |0 |o |Flachfeder. .. iiiiiiiiiet ittt teasssssassssananes Flat S8pring ..cvevieeasassaannanssas Ressort plat
15 116 614 © o o |o | 6kt.-Schraube MBx25-8.8 A3A DIN 933 ... ieasann Hexagonal bolt c...vvvsssssnsnncerans Vis & 6 pans
16 105 421 o |lo |o |0 | Scheibe DIN 9021-B,4=R4dR ... ccrrarannronacannanans HASNEL v v v in e ecetiinniaaasasssnesana Rondelle
17 108 531 o0 Jo Jo |o |Bkt.-Mutter MB-B-A3A DIN 985......000uuuussnansn Hexagonal BUL o euenuuuusaaanenraan Ecrouw a4 6 pans
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan,

Tav.

11

' : : ' ' '
Pos. Nr. Nr. K [K [K |K [Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Ersatzteil
) ]
Pos.No No. M|M | M| |Description of the part i=fear part *2n0 spare part
P 1 i N -nd I - 1A
Rep. Yo. 11112 |2 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
13 1}
Pos.no. Yo. 818 |2 |2 |Descrizione del pezzo
Kedlriemepnschute . oo niiiniiinniinnannnnnnnnan V-belt guard ...ccoeiiiniciiiinsnnan Protection de la courroie
1 140 149 o |9 |0 | o | Keilriemenschutzbhblech, VOIN....eieesvissssssanns V-belt wheel guard, front .......... Tole de protection de la courroie,
................................................................................... front
2 124 889 o |o |o |o | 6kt.-Schraube ¥ 12x110 PIN 933-8.8 A3R.......... Hexagonal bBolt +.eevvverennnnanannas Vis & 6 pans
3 124 889 o |o 6kt.-Schraube M 12x110 DIN 933-8.8 A3R....vrrvnn Hexagonal bolt ... iiiiiiieiianannan Vis & 6 pans
4 126 794 o | o | 6kt.-Schraube M 12x120 PIN 933-8.B A3A.......0.. Hexagonal belt .........cocuuuuuane, Vis a 6 pans
5 140 032 o |0 Jo [0 |Distanzstlck. ... snnsssaniannns Distance piece ....iivirenenenannres piéce & distance
[ 105 186 o |o [0 |o |Scheibe 13 DIN 125 St ZN B.v.eerenosorsssnansans WaBher ..iniiiminnenininnssssssnnsns Reondelle
7 1156 686 o |0 |o |o [Mutter M 12 DIN 934-B A0 ... i esrrrrmnnasnn L Eerou
8 140 031 o |o |o [o |Pistanegstlok. .. vueriinininiieneiiianeniienananaans Distance PileCe ...cieieicistiasacans Piéce & distance
9 126 795 o |o |o |o | 6kt.-Schraube M 12x150 DIN 933-8.8 A3A..vvvussrn Hexagonal bolt .......cc0nmimununne- Vis & & pans
10 140 180 o |0 |o |o |Bbstandshillse, KUFZ......oiiiieiisesansianasasanrs Spacer tube, short ................. boullle d'écartement, court
1l 122 355 o |0 |o |o |DAbstandshillse, 1ang.....s120202222222casssass0sa Spacer tube, long ...iiiiiviiiiinaes pouille d'éecartement, long
b 108 589 o |o |o | o | Sicherungsmutter ¢ 12 DIN 985=8 A3A....000uaasan Retaining NUL ... unirininnnnnnncaes Ecrou & distance
13 122 383 o |o |o Jo |Abstandsprofil i ...t i Distance profile ...eicieserescsaans Profil d'écartement
14 122 177 o |oJo o |beckel.... ..ot aruraa i n st aaan s s saaaaa COVEE i iiuuuuesssanssissassasesnasns Couvercle
15 140 091 o |0 |o |Jo |Kellrdemenschutz . . oo .. errrranannnnn V-belt guard ......ioiiuncemenranar- Protection de la courrocie
16 127 344 o [0 |]o |o |Scheibe A 13 DIN 9021 St ZN 3....iiuiiuiinennnnnaa Washer ...iieeniniiiiaranrananrnnns Rendelle
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 12

; ' ' ' , '
Pos. Nr, Nr., K |K X [K |Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil *zkein Ersatzteil
(3 I3
Pos.No flo. M [# M (M |Description of the part %=Year part #=no spare part
4 1 ] » -nd \ - kY
Rep. fio. 1|12 (2 |Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange
1) b
Pos.no. flo. 81812 |2 |Descrizione del pezzo
H H
ond | 2721 # T o A [ Special equioment .....- hbadeaaaeans Equipement special
496 647 a lo |o |o | Federentlastung..... e Eirrsriiaiasei e arann Spring release .....ccieresisantnoan Compresation de ressort
1 122 294 o |o{o [0 |Zugfeder...iiiiiiris ittt aaaana Pulling spring ...cvvvvivvvvsvaannnnn Ressort de tension
2 122 338 o |o {o |0 | Bugenschraube EBM 12%220.....cvrveerverenarnanns =T o= Vis
3 140 155 o |e o |o | Blgellasche......... e maaeeebiienatrrssteasanens TONGUE 4 v s ceccecaaaastsnssosansssss Ee¢liese
5 116 686 ¢ |o {6 |o | 6kt.-Mutter tf 12 DIN 934-8.8 B3R . ....rivevrseens Hexagonal nut .c.eveinunnerncsnnnnas Ecrou 3 & pans
& 108 589 o |o |o |o | Sicherungsmutter M 12 DIN 985~-8 A3A............. Retaining nut ........ccciiiiiainaas Ecrou de maintien
7 116 629 o |o o |o | 6kt.-Schraube M 12x35 DIN 933-8.8 A3A........... Hexagonal holt .......coviiivwuwannan vis 4 6 pans
496 655 0 |o |o o | Hydreulische AushebUng...cievivsceccncscsssnnnas Hydraulic lifting devies . iieeveanas Dispositif de levage hydrauligue
8 126 862 o [o [0 [o |Winkelverschraubung WHO 10-8M 16x1,5............ BOltilg tvewrerrrenocissiannasacanss Vissage
9 150 027 o |o |o |o |Blockkugelhahn....vvreasesescsssonsssaocnaosanas Ball valve .......ccvuuuvuuuan asesan Robinet 4 beisseau sphérique
10 126 85% o |o |o |o |SKV=Stecker NW 10/8-L...urrrrrserernnnnaranarn-n-= PlUG tiviiinnnnnnnnnsmsmsnnanann +.... Fiche
11 150 026 %x |x [x | x |Hydraulikschlauch N 6x3500 1¢g. ciccuuicarannnnnan Hydraulic hase ...iiiiasnancancannas Tuyau hydrauligue
12 122 158 o o |o |o [Hydraulikzylinder....cceiiiiiiiiitiinistecannnns Hydraulic cylinder .....cceesssssnss vérin hydraulique
12 127 557 o |o |o |o |Dichtsatz flir 122 268 ... vruini it esnssrnnsnanns Set of seals for 122 158 ... ... Jeu des bagues pour 122 158
13 140 137 o |0 |o |o |Anschraublasche .. iiivevrrasvaernrovrrsacaacnasannas TONYUR v ttrrncnsnsnnnnn hedeannssosn Eclisse
496 730 o |o Dreipunktzapfen KAT T.cciesscensrrssananassvnsnnes 3= Nt BIUG wiuinurrsrrrrasesssnnns Tenon 3-point
14 140 158 o |o breipunktzapfen, kurz, KAT I..v.eiinnnrnurriannns 3=peint plug, short ......cvivvieann Tenon 3=-point, court
15 140 157 o |o Dreipunktzapfern, lantg, KAT IL..vveesnssssracc-on 3-point plug, 1ong cevevarvannannn .. Tenon 3-point, long
496 729 =] o W, £ S ts} v ves-s--Intermediate ring for adjustable ... Bague intermé eglage
.................... P -1 8 Lok o ight ....iiiiiiiiiiieeeee.. de la hauteur
15 140 156 o =} Zwischenring . . iiiiiaassssseersasaaaararnaonon Intermediate ring ....evev-vnreccnnn Bague intermédiaire
17 127 292 [} -] 6kt.-Schraube M 12x35 10C A3A Verb.ripp-plus....Hexagonal bolt .....iiieiisssnnsanss Vis & & pans
18 140 159 o |oe |o |c | Beleuc =] 5 = P Lam Lo s o PRI Support_d'é
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 13

t 1 1 [} 1] 13
Pos. Wr, Nr. KK Bezeichmung des Teiles x=Verschleipteil *'kem Ersatzteil
[} 1
Pos.No No. M Description of the part x=Wear part *210 spare part
’ 1) 1 [ 13
Rep. Yo. 2112 Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *zpas de pléce de rechange
Pos.no. No. 2|2 Descrizione del pezzo
519
H
ZiSChenWe]l)e «ionennranssnrassassnreannsaneannes driv aft ......... sesssssees Arbre iptermédiaire
1 140 086 o |o =T SUPPOTT «ivcnuunsononaanss Petriasaaa Support
2 109 179 X {x Klappstecker 8 DIN 11023 ZN 3.....00tccnnveraann Folding plug ..eeecevuvaa. e eians Esses d'essieu
32 140 087 o |o SChWeNKAIM . vt o v vnettttavenssenasatosssnnsstasaan Pivoting arm (..eccevivicssnccnnannn Bras pivotante
4 127 870 o lo Papschelibe 25%x36x2,0 DIN 988 ZN 3.......000uune- Fitting plate ......iueiiuernnnnsssns Rondelle de f£ixation
5 107 452 oo Spannstift 6x40 DIN 14BL.....0uciuiinvinnnnnnns ,.Tension pin ..o ... ..t besrererans Goupille
6 118 602 e |eo sicherungsring 35x2 DIN 471 .......00ceunnncans ,+5nap TINg ..civvmninnnaans cesrtssasa Clrelip extérieur
7 140 088 c |o Celenklager . ooeueierannrsscocanronasstotonnnnnsnas Ball-and socket joint .......co0nn. Paliar a rotule
8 109 585 o |o Rillenkugellager 6207 2 RS C 3 DIN 625.......... Groovaed ball bearing ..... fete e Roulement rainuré i billes
9 107 385 o fo Sicherungsring 72x2.5 DIN 472 ... .- iveevsnanunn Snap ring ........ W eaanaaasitiisaaas Circlip intérieur
10 123 252 o |o o= 1 L < Wasgher ...oiiiinrnsannnnns P Rondelle
11 126 376 e jo Stiitzscheibe 35x45x2 DIN 988 .. .. .. 0vvrvnannns ..Suppert plate ..... .00 ceseessana Rondelle de support
12 122 476 o |o ZWiSChenWelle s uou it nsstotannnasstonnnasnsea Main drive shaft ......... PR Arbre intermédiaire
vorri un v et e e rerenei e iaaan.n Brotective device .. .......c0cnuuuus Dispositiv de protection
13 126 373 o |o Zylinderschraube M 10x20 DIN 912-8.8 A3A...... .. Intermediate PIPE ...uiiiurneisiann Tube intermédiaire
14 140 052 o |e L1 1= 1 T Washer ciiiinerintcncnnsas P Rondelle
15 117 363 ofo Rillenkugellager 6205 2 RS DIN 625........000044 Grooved ball bearing ..... st eeaan Roulement rainuré i billes
16 107 381 o|e Sicherungsring 52x2 DIN 471 ... .. it minniinannnn Snap ring ...t iirra i Circlip intérieur
17 116 017 o |o Stiitzschedbe . coo it in it ittt ittt tescaanaas Support plate .. .ciiiiiiiiiiiaaaaaan Rondelle de support
18 116 016 o |o Papscheibe 25x35x0,2 DIN 988 ... .. v eenncnnccnss Fitting plate ....ccavuunns cesere s Rondelle de fixation
19 140 028 o lo WicKelschutz v o e invrnrennseoansrnsnatonnnosoronss Anti-weinding-protection ...coovveen Protectiocn contre enroulement
20 108 589 o |o Slket. ~Mutter M 12 DIN 985-8 A3h ... .. it Hexagonal nut .....eevaienrnrrrvaaas Ecrou A4 6 pans
21 116 540 o |o 6kt.-Schraube M 12x150 DIN 931-8.8 A3A.......... Hexagonal bolt ........... crdsaaaaan vis a4 6 pans
22 140 071 o |a SGochwadschedbe . ot ot ie e ittt i v v e ranccoaasanannnn Swath plate ..o Plaque & andains
23 140 165 o lo Tragarm, YethiB . uiiiiiiirrmnioenuanrossnaanns .« Suppert arm, right ....... [ Porteur, droit
24 140 168 o |e Zwischenblech ... iiincinrreinnnnossnseneannnaass Intermediate board ....... cetsisssna Planche intermédiaire
25 140 167 o |o Halber .ottt itinnannrnntonnnnnnonsntnnosranns BUDPOTE (st erreraaaa Support
26 115 979 o|o Scheibe 17 DIN 125 ZN 3., .. i iciminnarsanans Washer (. .iiiiirr it iinssassstoanannn Rondelle
27 109 471 o |0 6kt.~Schraube M 16x40 DIN 933-8.8 A3R........... Hexagonal bolt ......icuvuvnevennnas Vis & 6 pans
28 123 171 o |o Verschlugkappe .. ...- Y Sealing COVET .iiiiiiiassastrssstans Chapeau de fermeture
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» ) L] L] 13 ]
Pos, Nr. Nr. Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil #zkein Brsatzteil
r [}
Pos. Ko No. Description of the part x=Wear part *=n0 spare part
’ 1 1 () - 1 l - Y
Rep. No. Désignation de la piéce x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
1 t
Pos.no. fo. Descrizione del pezzo
EBLLA-Nr. Ge le W 2300-8D25-710-F3/IR.cvunnsssnnnnaa PTO_ shaft ..uuiivrevninnnasssounnnnss Axbre de trangmission
140 294 i1k 187
1 342 655 Gelenkwelle mit Schutz W2300-8p25-710-F5/1R..... PTO drive shaft with guard ......... Transmission avec perteur
2 184 923 Innere Gelenkwellenhdlfte mit duperer Schutz-...Inner PTC drive shaft half with .... Demi-transmission intérieur avec
hilfte WH 2300-8D25~630 .. iiicssnorancsarosnaanns outer guard half .......ci0ivimunnes demi-protecteur extérieur
3 342 656 Bupere Gelenkwellenhilfte mit innerer Schutz-...Quter PTO drive shaft half with .... Demi~transmission extérieur avec
hilfte WH 2300-5D25-525-F5/LR .. iuusususrrrovess inner guard half .........iinnuunnan deml-protecteur intérieur
4 368 514 Hupere Schutzhidlfte SDH25=RAS50-RP7=K..i.cereeens Outer guard half ......cvcivvennannn Deml~protecteur extérieur
5 185 528 Innere Schutzhilfte SDH25-J550-RP7-K.... 000uaa. Inner guard half ............. evaen Demi-protecteur intérieur
11 041 378 Aufsteckgabel, kompl. RG2300=1 3/8'(6) ..vvuunnnn Quick-disconnect yoke cpl. ......... Machoire 3 verrouillage rapide cpl.
12 339 107 Schiebestift, kompl. ... ciiiiienniniiananrananaes Quick-disconnect pin cpl. (.....040. Pousscir de verrouillage rapide cpl.
13 366 750 Sperrkeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn........ Key-type overrunning clutch cpl. ... Roue libre & rochets cpl.
FS/1R~2300-1 3/8" (6) ZV..cvrottitssaaansansnnss clockwise rotation ......ccavusivens rotation & droite
21 044 444 Kreuzgarnitur, kompl. ......ceistuecncranasasannan Cross and bearing kit epl. ......... Bloc croisillon cpl.
22 o84 099 Kegelschmiernippel BM 8x1 ... .ot iiiiiinnnnnaes Lubrication f£fitting ......... PP Graisseur
23 041 576 Rillengabel RG 2300~=1b «uuiuurncnroressonnncnnnes Inboard yoKe ...-icveveranennasannnn Machoire & gorge
24 020 616 Spannstift 10x75 DIN 148l .. ...t tstciecssnnnnse Spring type straight pin ........... Goupille é&lastique
25 094 780 Profilrohr 1bH-580. ... iieciiinnsnsnannnsvareran Profile tube (.vviveeenienenns seeees Tube profilé
26 053 968 Profilrohr 2a=575..0veeertnnncsnnanassssassnaanas Profile tube ...ttt iinnnnnnes Tube profilé
27 041 577 Rillengabel RG 2300-2a... . . ... i tuisuuaccasssssas Inboard yoke .. ...t iiiiiacnnnssinnn Macholre & gorge
51 365 365 Schutztrichter N=RPS ... renercnnnesssnststnnnns Guard cone with screw ......c.000040 Cene preotecteur avec vis
52 365 305 Sehraube MAR10 . ... iu i iincnenrtitisssoarsssssss SOTBW sssssaiacvssssassssaannasssssss Vie
53 359 471 = =3 o 1 o - Support ring ... ..o oiiiiiiiaaa e Ring de support
54 087 276 Gleitring....... Fee e rarresaraer ety Bearing TiNg ..vcccevrveriianannnoes Bague de glissement
55 365 366 Schutztrichter n=RP9 . ... i .t iovansnnannsnsaas Guard cone with sCrew ..........c000n Cone protecteur avec vis
56 0d4 321 Haltekette...... e s atassssissssstttnananet i aan Safety chain ............. ..., cenana Chalnette
Ersatzteile kénnen nur Uber die Firma........... Spare parts can only ......... seseas Les pidces de rechange peuvent
Walterscheld bazogen werden. - v cv e nearvrvernn purchased from the Walterscheid .... seulenent etre achetées de chez
............... ferasaseasiaiarrarastaarcaraare COMPANY . eoeecenreassrsssssssssarsess la maison Walterscheid.
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Ersatzteilliste -Tafel, Table, Plan, Tav. 15

[ L] ) L]
Pos, Nr. ir., Bezeichnung des Teiles x=Verschleipteil -keln Ersatateil
Pos. Mo No. Descrlptlon of the part x=Wear part *210 spare part
Rep. No. Désignation de la piéce 1=Pieces d'usure *=nag de piéce de rechange
Pos.no. No. Descrizione del pezzo
e enkw e 00~ =860~ S O B ivnssasuanrrrransiriaanass rhbr t is
130 892 tir 25
1 103 779 Gelenkwelle mit Schutz W2400-5D25-860-F5/1R.....PTO drive shaft with guward ......... Transmission avec protecteur
2 182 917 Innere Gelenkwellenhiilfte mit &uperer Schutz~...Inner PTO drive shatt half with ,... Demi-transmission intérieur avec
hdlfte WH2400-8D25-790...... Sesaseairaaesiensaaa outer guard half ....coveunisaannans demi-protecteur extérieur
3 103 778 Bupere Gelenkwellenhdlfte mit innerer Schutz-...Outer PIO drive shaft half with .... Demi-transmissien extérieur avec
hilfte WHZ400~-5P25-765-F5/1R...-0.a. heeeaaen +-..inner guard half ....ce0ecnunnecanss demi-~protecteur intérieur
4 368 515 Zupere Schutzhdlft SDH25-A750=-RP7-K....veeeosnen Cuter guard half ........... eeasees Demi-protecteur ihtérieur
] 188 413 Innere Schutzhilfte SPHZS=J750-RPE2-K........... Inher guard half .....cceseisnesnans bemi protecteur intérieur
i1 056 699 Rufsteckgabel, lkompl. AG2400-1 3/8" (6)..... .+« Quick-disconnect yoke, cpl. ........ Machoire a verrouillage rapide, cpl.
12 339 107 Schiebestift, KOMPl. sttt eneriscrenarconssnnansens Quick-disconnect pin, epl. ......... Poussir de verrouillage rapide, cpl.
13 367 Q95 Sperrikeilfreilauf kompl., Rechtsdrehsinn ........ Hey-type overrunning clutch, cpl. .. Roue libre & rochets cpl..
F5/1R=2400-1 3/8" (B) BV...uvr i nnnnnnnsnnn clockwise rotation .:civeensscnrenna rotation & droite
21 312 410 Kreuzgarnitur, kompl. ....... fettbacasseseana +...Cross and bearing kit cpl. ......... Bloe croisillon epl.
22 084 099 Kaegelschmiernippel BM Bxl........... feeeaseiaaa Lubrication fitting -....... -0t Graisseur
23 019 518 Rillengahkel RG240Q0-1h....... b eaeaeabcnaeaaanans Inboard yoke ......- 000000 teseaaaaa. Macheoire a gorge
24 020 617 Spannstift DIN 1481 10x80........... s Spring type straight pin ........... Goupille &lastigue
25 361 573 Profilrohr 1bHE=740 .. cccuiiitventirvncrnnnanas ....Profile tube, hardened ............. Tube profilé, cémenté
26 091 472 Profilrohr 2a-715 .. . ccvinincinnnnn, P ++..Profile tube ....... sereasen R, Tube profilé
27 019 519 Rillengabel RG 2400=-Za.............. N cer.Inboard voke (iiiiii i rriiaesiaanaan Hachoire & gorge
1 385 366 Schutztrichter n=RP5,....... asanaaa raeeraas +-.-.Guard cone with screw ..., v0ee..., Cone protecteur avec vis,
................................................ n=No of ribs ....ii.sseseinvsreasness N=Nombre d'ondes
52 365 305 Schraube 4x10. ... veitternnirecnnsarnsnnnnns see.SCrEW ..., rr e aerer et beeaaan Vis
53 359 471 St zring ... i ntisinssissansisaan e +e..8upport ring ....... Beeaaa i Ring de support
54 o7 276 Gleltring....conveiineennnns PR, heseeana seevBearing ring c..iiiiccrrraanreriean . Bague de glissement
59 365 369 Schutztrichter n=RPY ..ot iirvannanss e Guard cone with screw .......... ..., Cone protecteur avec vis,
...................... tetieenressaasssssssnasssanz=No 0f ribs ... i eer it aasa.. n=Nombre d'ondes
56 044 321 Haltekette .. iivvsrnusnsanssvreeeonn e se--Bafety chaln ... icrnnnncrananann Chainette
Ersatzteile k¥nnen nur llber die Firma....... ....8pare parts can only purchased ..... Les pidces de rechange peuvent
Walterscheid bezogen wWerden. . c-uveursarnnnsrana from the Walterscheid company. ..... seulement etre achetées de

chez la maison Walterscheid.
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Pos.no

Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE
INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI
Bestell-Nr. Tafel Pos.~Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.-Nr. Bestell-Nr, Tafel Pos,~Nr.
Part ne Table Pos.-no. Part no Table POS.-N0G. Part no Table POS.=no. Part no Table Pos.,~no.
No de commande Tableau Ho de pos. | No de commande Tableau Ho de pos. | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos.
No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Taveola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No
195 186 6.07 9.24 11.08 116 685 10,09 12z 581 3.07 126 743 4.26 7.27
105 421 9.25 10.18 116 686 1.07 11.07 12.0% 122 613 1.18 126 744 7.27
105 464 2.16 116 797  4.23 122 712 1.08 125 748 T.09
106 BS7 2.21 117 363 13.15 122 724 1.26 126 746  7.09
106 869 1.15 117 370 4.22 122 177 8.09 126 747 4,14 7.28
106 B91  4.03 117 831 3.02 122 890  7.22 126 749 7.07
106 903 10.13 118 203 6.09 122 891 6.21 126 750 7.13
107 365 4,01 118 280  4.08 122 923 2.29 126 753 4.21
107 381 13.16 118 597  7.11 123 048 7.2l 126 754 4.21
107 385 4.09 13.09 118 802 3.03 13,06 123 049 5.01 126 755 4.21
107 4413 2.25 6.0L 120 595 1.25 123 074 1.14 126 756 4.10
107 449 6.22 120 908 4.12 123 075 1.22 126 770 4.25
107 452 1.12 2.1¢ 13,05 121 280 10.14 123 157 2.31 126 773 6.13
107 453 2.15 121 397 1.13 123 158 8.05 126 794 11.04
107 454  2.22 121 592 .10 3.14 123 167 8.09 126 795 11.09
107 465 1.01 2.24 121 712 5.10 123 171 13.28 126 804 5.14
107 735 2.03 121 713 5.10 123 252 3.04 13.10 126 813 7.23
108 380 7.24 121 729 5.07 123 297 1.11 126 818  7.25
108 385 7.29 121 897 2.02 123 360 4.07 126 859 12.10
108 380 7.16 122 114 5.08 123 415 7.08 126 862 12.08
108 441 2.05 5.12 9.10 122 158 12.12 123 715 1.09 126 91t 1.06
108 455 2.12 6.20 122 177 1l1.14 124 275 8.02 126 957 7.28
108 531 9.07 10.17 122 269 7.12 124 293 6.11 127 004 7.05
108 587  8.11 122 293 2.19 124 436 3.05 127 2006 4.26
108 589 5.06 6.12 9.23 11,12 122 294 12.01 124 445 10.10 127 292 12.17
12,06 13.20 122 296 4.18 6.16 124 500 4.03 | 127 293 8.12
108 653 4,19 8.04 122 299 3.13 124 502 7.06 127 333 8.13
109 179 13.02 122 301 10.04 124 503 4.03 127 344 11.16
109 471 13.27 122 308 10.01 124 506 4.11 127 454 6.10
109 494 8.03 122 314 10.02 124 508 3.12 127 469 4.27
109 585 3,06 13.08 122 322 10.04 124 512 .02 127 538 2.14
111 895 1,16 2.20 122 323 10.02 124 513 2.0l 127 556 7.14
115 916  1.17 122 324 10.01 124 850 7.15 i 127 557 12.12
115 972 B.07 .06 122 338 12.02 124 763 6.15 127 564 6.08
115 97¢9 1.21 13.26 122 350 4.24 124 797 4.02 127 570 2.09 13.04
115 983 2.04 5.13 9.09 122 354 3.15 124 837 7.20 . 130 D1t 1.05
116 026 7.09 13.18 122 355 11.11 124 889 11.02 11.03 130 022  4.17 65.17
116 Q17  7.10 13.17 122 357 2.08 124 960 7.04 130 967 4.06
1i6 518 10.11 122 358 B.10 126 155 2.30 140 001 1.24
116 53¢ 9.17 122 363 2.26 126 288 7.02 140 002 4.13
116 53z 9.17 122 364 3.17 126 373 13.13 140 010 7.30
116 540 13.21 122 367 3.16 126 376 13.11 140 026 13.19
116 607 10.12 122 383 11.13 126 377 1.20 4.0% 140 028 2,27 6,02
116 612  4.186 6.18 B.06 122 392 5.09 126 384 7.15 140 G31 11.08
116 614 9.0% 10.15 122 394 9.16 126 458 4.20 140 032 11.05
116 622 9.08 122 476 13.12 126 663 6.23 140 034 1.63
116 629 12.07 122 580 3.08 126 742 4.26 7.27 140 036 2.07
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNILS LIST NUMERIQUE

INDEX OF NUMBERS INDICE PER NUMERI

Bestell-Nr, Tafel Fos.-Nr. Bastell-Nr. Tafel Pos.=Nr. Bastell-Nr. Tafel Pos.=Nr. Bestell-Nr. Tafel Pos.«Nr,
Part no Table Pos.-no. Part no Table Pos.=no. Part neo Table Pos.~no. Part ne Table Pos.~no.
No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos. | No de commande Tableau No de pos.
No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No No de ordinazione Tavola Pos. No
140 037 2.18 140 134 4,04

140 @38 1,04 140 135 65,08

140 044 3,09 140 136 6,08 .._w_..-—-——.._._ g.?lgrakrrvelle
140 052 13.14 140 137 5.04 12.13 ve shall
140 055 2,01 140 139  2.28 ALTERSCHEID Teansmission
140 059 7.18 140 140 2.1%

140 064 7.01 140 141 2,17 019 518 15.23

140 066 2.13 140 144 1.23 ©1¢ 519 15.27

140 068 3.01 140 146 3.11 020 616 14.24

140 071 13.22 140 147 3.10 020 617 15.24

140 086 13.01 140 149 11.01 041 378 14.11

140 Q87 13.03 140 153 6.05 041 576 14.23

149 088 13.07 140 155 12.03 041 577 14.27

140 089 2.23 140 186 12.16 044 321 14.55 15.56

140 091 11.15 140 157 12.15 044 444 14.21

140 092 9.04 140 158 12.14 053 968 14.25

140 093 .04 140 159 12.18 056 699 15.11

140 095 9.11 140 165 13.23 084 099 14.22 15.22

140 096 g.11 140 167 13.25 087 2796 1l4.54 15.54

140 097 9,03 140 168 13.24 091 472 15.26

140 98 .03 140 171 1.02 094 780 14.25

140 099 g.20 140 i8¢ 11.10 163 778 15.03

14C 100 9.20 140 292 6.03 103 779 15.01

14C 101 g.21 140 302 10.06 130 892 15.00

140 102 g.21 140 303 10.06 140 294 14.00

149 103 9.19 140 309 5.05 182 917 15.02

140 104 9.1% 140 310 5.04 184 923 14,02

140 105 g.14 1140 311 5.04 185 528 14.05

140 106 9.14 140 312 10.08 188 413 15.05

140 107 2.18 140 313 10.07 312 410 15.2%

140 108 .18 140 314 10.08 339 107 14.12 15.12

140 109 .15 140 316 10.07 342 655 14.01

140 110 .15 140 318 10.03 342 656 14.03

140 111 9.12 140 319 10,03 359 471 14.53 15.53

140 112 9.12 150 026 12.1t 361 573 15.25

140 113 9.13 150 027 12,09 365 305 14.52 15.52

140 114 9.13 425 201 5.02 365 365 14.51

140 115 2.06 496 094 5.01 365 366 14.55 15.51

140 118 9.22 496 370 1.19 365 369 15.55 -
140 118 6.14 496 452 5.01 366 750 14.13 )

140 11% 6.14 496 647 12.G0 367 095 15.13

140 120 7.19 496 655 12,00 368 514 14.04

140 121 5.08 496 729 12.00 368 515 15.04

140 123 6.19 496 730 12.0C0 '

140 124 6.19 496 775 4,15

140 129 5.03 496 776 4.15

140 130 5.03 495 777 7.17
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